Verbes courants en contexte

Voici trente-huit verbes, présentés dans des phrases courtes
ou des expressions toutes faites utilisées fréquemment dans

la vie quotidienne.
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Je peux me renseigner.
Je peux tout pardonner.
Je ne peux pas m’en passer.

Je ne peux pas m’en
empécher.

Je narrive pas a m'endormir.
Vous aussi vous le pouvez !
Peux-tu maider ?

Il peut encore nous
surprendre.

Tout est possible.

Les prix ne peuvent pas
baisser.

Le bébe arrive déja a
marcher.

Ca peut mal finir.
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Ca peut changer ma vie.
Je viendrai peut-étre.
Oui, nous le pouvons !

Ca ne peut plus durer comme
cal

Ce n’est pas possible !

Qu’est-ce qui peut bien
arriver ?

Tu pourrais étre son pere.

Il n’'y a que vous pour
l'influencer.

Comment est-ce possible ?
Je ne peux plus attendre.

Je ne peux pas me le
permettre.

Je n’en peux plus !

Comment allons-nous faire
face a la situation ?

Ceci est un avertissement que
vous ne pourrez pas ignorer.

J'ai perdu le contréle.

Ne perds pas tes moyens !
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Tu risques de perdre ton
boulot.

L avion perd de Il altitude.

Comment perdre trois kilos
facilement ?

Il a perdu ses parents dans un
accident.

Jai tout perdu.
Ne perdez pas le nord !

Jai perdu confiance dans le
gouvernement.

Elle a perdu connaissance.
Ne perdez pas espoir !

Je tente le tout pour le tout.
Elle s’est suicidée.

C'est obsolete.

J'ai perdu mon passeport.

Ne perds pas la téte !

Ou peut-on manger gratis ?

Mangeons et buvons, car
demain nous mourrons !

Buffet a volonté !

Ne me forcez pas a manger !
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Nous sortons manger.
J'aime manger au restaurant.
Je me ronge les sangs.

Elle mange pour deux.

Il est interdit de manger ici !

Vous pouvez commencer a
manger.

J'ai envie de manger quelque
chose de bon.

Ma fille refuse de manger.
Il s’est fait avoir.

Il a mangé son chapeau.
Il en a bave.

lls aiment se goinfrer.

Comment peut-on manger
autant ?

On ne fait pas d’'omelette
sans casser d’oceufs.

Pourquoi ne pas manger
sain ?

Mangez malin !

Comment manger cor-
rectement ?

Je l'ai dévorée des yeux.
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Qu’est-ce qu'on mange
aujourd’hui ?

Quand viendrez-vous manger
chez nous ?

On va manger un morceau ?
Il faut manger pour vivre !
Ca suffit, arréte de manger !

Vous prendrez bien quelque
chose ?

lls mangent casher.

Alors, tu viens ou non ?
Pas de probleme, venez !
Ne viens pas te plaindre !
Jarrive tout de suite.

Tu peux venir.

Nous sommes venus a pied.
Rentre a la maison !

Merci de m’avoir facilité les
choses.

Viens ici !
Allez, viens !

Viens me chercher !
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Viens voir !
Il m'a promis de venir.
lls sont venus a sa rescousse.

Il me remboursera quand les
poules auront des dents.

Ca ne rentre pas en ligne de
compte !

Je n'ai pas envie.

D’ou viens-tu ?

Nous viendrons en voiture.
Ca vaut le coup de venir.

Nous devons solder les
comptes avec le passé.

C’est un signe avant-coureur.
Un jour, tu comprendras.
Venez ce soir !

Qu’est-ce qu'on est venu faire
ici ?

L appétit vient en mangeant.

Ca ne doit pas se faire a mes
dépens.

N’en demande pas trop !

Je demande le silence !
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Je voudrais te demander
quelque chose.

Je n'ose pas demander de
l'aide.

J'ai demandé pardon.

Il a demandé sa main.

A moi, tu peux tout demander.

Jai tout ce qu'on peut
Souhaiter.

Je n’ai rien demandé.

Puis-je vous demander du
feu ?

Je vais demander le divorce.
Qui ta demandé ?

Tu n'as qu'a demander !

Ne répondez pas avant d’y
étre invité.

L’idée était presque évidente.

Comment allons-nous finir le
mois ?

Ne mange pas tout !
Entre toi et moi, c’est fini !

Je vais lui casser la gueule !
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Tu me tues'!
Finissons-en !

J'ai tout fini.

Assez, c’est fini !

Ca n'en finit pas.

Je veux finir en beauté.

Il n‘a pas réussi a finir le
premier.

Je n‘ai pas encore fini.
Passe ton bac d’abord !

Attention, vous pourriez finir
comme lui.

Laisse-moi finir ma phrase !

Pourquoi n‘avez-vous pas
terminé votre travail ?

Comment tout ¢a va finir ?

Nous avons déja dépensé
tout notre argent.

Ca ne se discute pas !
Il n’y a rien a dire.
Ne parle pas en mon nom.

Puisqu’on en parle, qu’en
penses-tu ?



